
ITM. / ART. 1902489

Raised Bed Garden Greenhouse 
레이즈드 베드 정원온실

高床花園溫室 
Instructions • 설명서 • 說明

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY

중요 팁: 나중에 참고할 수 있도록 보관하고 주의 깊게 읽으십시오.

重要提示：保留以備將來參考，請仔細閱讀



ITM. / ART. 1902489 Raised Bed Garden Greenhouse • 레이즈드 베드 정원온실  • 高床花園溫室

CAUTION 경고문 提醒事項

 CHILDREN’S WARNING

 

 
 

 
 

 

    어린이 경고     兒童警示
 

• Do not begin assembly until you have read
and understood these instructions.

• Improper assembly and/or improper
installation may cause damage or injury.

• This product should be assembled by 
someone with mechanical knowledge and 
basic building experience.

• This product is intended for outdoor use.

• This product is intended for domestic /
private use only and not for commercial use.

• Please assemble the product on a flat
level surface.

• Assemble product in place of desired use.

• To avoid danger from suffocation, keep plastic 
bags away from babies and children.

• Choking hazard - this product contains small 
parts, adult supervision is required.

• This product is not a toy. Do not use for playing 
or climbing.

• Do not use this product for any other purpose 
than its intended use.

• 이 설명서를 읽고 이해할 때까지 조립을 
시작하지 마십시오.

• 잘못된 조립 및/또는 잘못된 설치는 손상 
또는 상해를 초래할 수 있습니다.

• 이 제품은 기계 지식과 기본 건축 경험이 
있는 사람이 조립해야 합니다.

• 본 제품은 야외에서 사용하기에 
적합합니다.

• 본 제품은 가정/개인용으로만 사용되며, 
상업적 사용은 불가합니다.

• 평평한 바닥에서 본 제품을 조립하십시오.

• 평평한 바닥에서 본 제품을 조립하십시오.

• 질식의 위험을 피하기 위하여 비닐봉지를 
유아와 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 
보관합니다.

• 질식위험-이 제품은 작은 부품이 포함되어 
있어 성인의 감독이 필요합니다.

• 본 제품은 장난감이 아닙니다.놀이나 등반에는 
사용하지 마십시오.

• 본 제품은 의도한 용도 이외의 다른 용도로 
사용하지 마십시오.    

• 在閱讀並理解這些說明之前，
不要開始組裝。

• 不當組裝和/或不當安裝可能造成損害或傷
害。

• 本產品應由具有機械知識和基本組裝經驗的
人員組裝。

• 本產品適合戶外使用。

• 本產品僅供家庭/私人使用，不得用於商業
用途。

• 請將產品組裝在平坦的水平面上。

• 在需要使用的地方組裝產品。

• 為避免窒息的危險，請將塑膠袋放在遠離嬰
兒和兒童的地方。

• 窒息危險－本產品含有小零件，需要成人監
督。

• 本產品不是玩具。不要用於玩耍或攀爬。

• 不得將本產品用於預期用途以外的任何其他
目的。 



Parts / 부분 / 零件
Verify correct parts and piece count prior to assembly. In case of missing parts please contact Customer Service at +1 (800) 774-3837. Business hours of operation: 8:30am-5:30pm EST.
Languages spoken: English, French.

조립하기 전에 정확한 부품과 개수를 대조합니다. 부품이 부족하면 +1(800) 774-3837로 고객 서비스에 연락하시기 바랍니다. 영업시간은 미국 동부시간으로 오전 
8시 30분부터 오후 5시 30분까지입니다. 언어: 영어, 프랑스어.

組裝前先驗證正確的零件和件數。 若零件遺失，請致電+1（800）774-3837聯絡客戶服務部。 營業時間：美國東部時間上午8:30-下午5:30。 語言：英語、法語。
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Pre-assembled windows

사전 조립 창문 

預裝配窗戶

#1
Part / 부분
/ 零件

NO. / 번호
/ 編號

QTY/ 수량
/ 數量

2Y3

#2
Pre-assembled windows

사전 조립 창문

預裝配窗戶

3mm Window Panes

창문 유리

3mm窗板

#4

Metal Corners

금속 모서리

金屬角
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/ 編號

QTY/ 수량
/ 數量

Aluminum
Frames

알루미늄 
프레임

鋁製框架

#3
2L01A

2L01B

4L02

2L03B

2

2

L03A

L04

1L06

2L05B

2L05A

1L07

2L33B

2L33A

Part / 부분
/ 零件

NO. / 번호
/ 編號

QTY/ 수량
/ 數量

Part / 부분
/ 零件

NO. / 번호
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Hardware

철물

五金配置
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Required Tools (not included) / 필요한 공구(포함되지 않음) / 所需工具（不包含在內）

Recommended Tools (not included) / 추천 도구(제외) /  推薦工具（不包含在內）

Phillips Head Screwdriver #2
십자 드라이버 #2
2號十字螺絲起子

Drill
드릴

電鑽

Cut Resistant Gloves
베임 방지 장갑

耐切割手套

#2 Phillips Head Bit
필립스 비트

#2十字頭鑽頭

Safety Glasses (Required if using Drill)
안전 안경(드릴 사용시 필요)
護目鏡（使用電鑽時需要）
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Assembly Instructions / 조립 설명서 / 組裝說明
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/ 零件

NO. / 번호
/ 編號

QTY/ 수량
/ 數量

Tip: Do not tighten hardware to final position until all pieces of the final assembly are in place.

팁: 최종 조립의 모든 구성 요소가 제자리에 있을 때까지 하드웨어를 최종 위치에 고정하지 
마십시오.

提示：不要將硬體緊固到最終位置，直到最終組件的所有部件都就位。
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Part / 부분
/ 零件

NO. / 번호
/ 編號

QTY/ 수량
/ 數量 L33B

L33B

L33A

L33A

Tighten hardware to final position. 

하드웨어를 최종 위치로 조입니다.

將五金件緊固至最終位置。

Assembly Instructions / 조립 설명서 / 組裝說明
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Tip: Assemble Greenhouse frame on top of Raised Garden Bed base. Do not 
tighten hardware to final position until all pieces of the final assembly are in place.

팁: 온실 프레임을 볼록한 정원 침대 베이스에 조립합니다. 최종 조립된 모든 
부품이 제자리에 올 때까지 하드웨어를 최종 위치에 고정하지 마십시오.

提示：在凸起的花園床底座上組裝溫室框架。 在全部的所有部件就位之前，請
勿將五金件擰緊到最終位置。
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Assembly Instructions / 조립 설명서 / 組裝說明
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Part / Pièce
/ 零件

NO. / n°
/ 編號

QTY/ QTÉ
/ 數量

L01A
L01B
L33B

L33A

Align Raised Garden Bed base and Greenhouse Frame.
Secure using Z32.

화단 베이스를 온실 프레임에 정렬합니다. Z32 안전하게 
사용하세요.

對齊凸起的花園床底座和溫室框架。 使用Z32扣緊。

Assembly Instructions / 조립 설명서 / 組裝說明
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Assembly Instructions / 조립 설명서 / 組裝說明
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Tighten hardware to final position. 

하드웨어를 최종 위치로 조입니다.

將五金件緊固至最終位置。

Assembly Instructions / 조립 설명서 / 組裝說明



CUSTOMER SERVICE

+1 (800) 774-3837
Business hours of operation:  

8:30am-5:30pm EST

Languages spoken:  
English, French

SERVICE À LA CLIENTÈLE

+1 (800) 774-3837
Heures d’ouverture :  
8 h 30 à 17 h 30 HE

Langues parlées :  
Anglais, Français

SERVICIO AL CLIENTE

+1 (800) 774-3837
Horario de atención: 

8:30 am a 5:30 pm (hora del Este, E.U.A.)

Idiomas hablados: 
Inglés y Francés

© 2024 Evergreen Enterprises of Virginia, LLC

myevergreen.com    +1 (800) 774-3837 

5915 Midlothian Turnpike

Richmond, VA 23225

 

Made in China • 중국 제조 • 中國製造

Distributed by:
Costco Wholesale Corporation

P.O. Box 34535
Seattle, WA  98124-1535

USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous le 
nom les Entrepôts Costco

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura

Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765

RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500

www.costco.com.mx

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd

Hartspring Lane
Watford, Herts

WD25 8JS
United Kingdom

01923 213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Polígono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustín de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) España

NIF:  B86509460
900 111 155

www.costco.es

Costco France
1 avenue de Bréhat

91140 Villebon-sur-Yvette
France

01 80 45 01 10
www.costco.fr

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer

Iceland
www.costco.is

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141

Australia
www.costco.com.au

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, Iljik-ro

Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea

1899-9900
www.costco.co.kr

Costco Wholesale Japan Ltd.
2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi

361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan

0570-200-800
www.costco.co.jp

Costco (China) Investment Co., Ltd.
No. 5178, Kangxin Highway,

Pudong New District, Shanghai
China 201315

+86-21-6257-7065

Costco Wholesale New Zealand Limited
2 Gunton Drive

Westgate
Auckland 0814
New Zealand

www.costco.co.nz

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614

114 11 Stockholm
Sweden

www.costco.se
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